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Pero en la sinfonfa, Richard Strauss es revolucionario. Al principio
de su carrera, siguio las huellas de los maestros antiguos, porque en su edu-
cacion estrictamente clasica adquirié los vastos conocimientos técnicos con
gque hoy asombra: sus primeras obras se citan como las mis perfectas que se
han compuesto en edad temprana. Mas tarde, cuando se familiarizo con la
musica contemporanea, adopto el estilo romantico, como se ve en la fantasia
Do falia, y en 188¢ inicio la serie de sus pocmas tonales con Macbetl y Don
Juan, seguidos por Muerte v Transfiguracion en 18go, Las travesuras de Tl
FEulenspiegel en 18qs, Asi fabdls Zarathustra, en 1896, Don Quijote en 1897,
La vida de wn ficroe en 1899, v la Sinfonia domestica, en 1903,

Su propdsito en estos poemas es hacer de la musica sinfénica, cuyo
caracter es abstracto, un medio de expresar estadog v acciones determinados,
No es €l el primero quelo intenta: entre otros, Beethoven, su mas amado
macstro, dejo en sus composiciones huella de su deseo de alcanzar significa-
cién mdas precisa y directa que la que le permitian las estrechas férmulas mu-
sicales de su tiempo: Wagner v Berljoz hicieron de la musica orquestal medio
de expresion directa, aquel en la Gpera, éste en la opera v en la sinfonia; y
Liszt, T'schaikowski, Saint-Saens y muchos mas, se apoderaron de la forma
del poema sinfonico creado por Berlioz, la perfeccionaron y la popularizaron,
En los poemas tonales de Strauss se realiza la idea esbozada en las oberturas
dramaticas de Becthoven y en las sinfonfas con asunto de Berlioz, y ¢l com-
positor es, mas que un revolucionario, el continuador de una tendencia,

Los pocmuas  fonales difieren poco de los poemas sinfénicos de otros
autores en el plan y en la presentacion y el desarrollo de los temas, destina-
dos & representar a los personajes y sus atributos; pero su plan es general-
mente mas vasto, los personajes y las situaciones mas complicados y nume-
10508, las ideas y los sentimientos que entran en juego, mas elevados y
dificiles.  En realidad, Strauss ha querido hacer de ellos obras de expresion
absolutamente musical, subjetiva; ha intentado sugerir las situaciones sin so-
meterse 4 un canon segin el cual cada medida representa un detalle especial
de la accion; pero sus comentadores han llegado @ extremos como querer
ver en ciertas inflexiones de un pasaje de Don Queijolte la sangre de las ovejas
atacacdas por el andante caballero.

La novedad de los propositos y procedimientos de Strauss ha originado
una discusion que alcanza proporciones sensacionales en Alemania; sus poe-
mas son objeto de las mas extranas y divergentes interpretaciones, v los eri-
ticos adversos los condenan como musica ininteligible, sin un programa ex-
plicativo.

Censtirase también sus atrevidas combinaciones armonicas; v es cierto
que en los poemas abundan los efectos raros, discordancias, pausas, cambios
sibitos, y en su orquestacion tienen papel prominente instrumentos cuyas
cualidades estan mal miradas. Todo es cuestion de costumbre: cada vez que
aparece un gran maestro y arranca nuevos secretos d la inagotable fuente de
la armonia, los contemporaneos le tildan de barbaro. hasta que su oido se
acostumbra @ las nuevas combinaciones.

A pesar de sus rarezas, Richard Strauss es hoy acaso el mis habil
dominador de la armonia y de la polifonia, y tanto en las combinaciones ar-
moénicas como en la invencion metédica se muestra original, soberbio, majes-
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Los sefiores Segarra y Julia se han ser-
vido enviarnos un ejemplar del interesan-
 tey ameno libro titulado Cwéhe, de que
 son autores, y que acaban de publicar en
esta capital.
~ Contiene el libro en referencia un buen
ntimero de fotograbados.

Agradecemos el valioso obsequio de
los distinguidos escritores espanoles.

#* -
£ 3 L3
Hace pocos dias partieron con rumbo 4
os Estados Unidos y Europa los sefores
~ don Rafael Cafas v dos hijos.
- Que tengan un feliz viaje son nuestros
€5€05.

*
. @
- Ayer, con numercso acompanamien-
to, fueron conducidos al cementerio ge-
neral los restos del apreciable caballero
don Sebastian Sanchez, padre de nuestro
gue'ri'do amigo don Aristides Sdnchez,
‘Oficial Mayor de la Tipografia Nacional,
Reciban todos los deudos nuestra mds
ntida condolencia.

ES
L

En nuestra edicion anterior publicamos
n fotograbado de una reunién verificada
casa del sefior don Gaspar Ortufio, y
damos decir que la fotografia que nos
i6 para la reproduccion fué tomada
1 caballero don Joaquin Julia. Ha-
pues, presenfe, la involuntaria

Por el preo interés en la seccion de
grabados del presente numero, debe-
mos una explicacion 4 nuestros favorece-
dores, y vamos 4 darla: Las pocas la-
minas de cobre que nos han quedado pa:
ra hacer fotograbados estin completame-
te inservibles 4 causa de haberse mojado
con agua de mar en el trayecto de Nue-
va York 4 Puerto Limdn.

Estamos, puors, imposibilitados por
ahora, para atender como descamos la
seccion dicha.

Hace 8§ dias tenemos en Limén una
cantidad de laminas de cobre que espera-
mos recibir pronto. Para entonces ofre-
cemos trabijos variados € interesantes,
Mientras tanto, pedimos perdén 4 nues-
tros abona ios.

2w

Nuestro amigo v colaborador don Je-
naro Cardona, ha recibido las felicitacio-
nes entusiustas del notable escritor Max
Nordeau, cen motivo de la publicacion
de la novela custarricense £/ Primo.

Vayan nuestros parabienes para el ami-
go trabajador ¢ inteligente, que sabe hon-
rar 4 su patria,

-
%

Encuéntrase en esta capital, de paso para
Bogatd, el distinguido caballero don Gui-
llermo Posada, 4 quien saludamos aten-
tamente, deseindole una grata perma-
nencid entre nosotros.

LA COSECHA ANUAL DE LA COBRA. Vein-

mil personas son matadas annalmente
por las serpientes en la India, causande
| mayor numero de muertes la terrible
obra, Los numerosos encantadores de
rpientes que aparecen en les hoteles
para divertir a los visitantes estdn des-
contentos. Llaman poco la atencion de
~ todos, excepto la del turista que pierde el
interés tan pronto como sabe que hay po-

o
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VARIEDADES

co peligro de manejar los reptiles 4 causa
de que su veneno se ha extraido. Esto se
Heva 4 cabo obligindolo 4 que muerda
un género 4 intervalos. Sin embargo,

las vivoras en su estado libre, son extre-
madamente mortales y el descalso nativo
que tropieza con una se echa 4 morir
con la creencia de que no hay remedio pa-
ra él—de que “su muerte estd escrita so-
bre su frente.”
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Mr. AMANDO CESPEDES M.

A SAN JOSE

Costa Rioa

Boite Postale 421,

CARTOFILOS

LEAN ATENTPTAMENTE.

Al recibo de 1 6 3 pesos oro enviaré por correo 25 6 100 magnificas
vistas de Francia, todas registradas de su verdadera localidad.

TARJETAS FANTASIA DE ULTIMA CREACION

Contra 2 6 4 pesos oro enviaré una seleccién’de las tarjetas pari-
sienses al bromuro, en negro, en color, doradas 4 brillantes.

DOY MAGNIFICA PRIMA A CADA COMPRADOR

Cada orden debe venir acompafiada con el importe en billetes de
Banco de Estados Unidos.

Georges Courtain

EDITOR

1 RUVE DE ROUVEN, ROURKN, FRANCIA

CORRESPONDENCIA EN FRANCES E INGLES
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Suscripeién annal, 10 frs.

Casa SALVAT y C

Extrangers, 1 nimero, 1 franco
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PUBLICADA MENSUALMENTE POR LA
Malloren 184, Baroelonn, Espafa
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A LA
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FEITAOS POR

VYuestra Mano

Es un placer, una verdadera comodidad afeitarse
en casa con la legitima, original y perfecta Navaja
de Seguridad Tres Estrellas.

JHs de cinco millowes de personas
aprecian diariamente su valor y maravillosa senci-
llez, sirviéndose de ella. Las Navajas de
Seguridad Estrella, que vicnen prestan-
do seryicio desde 1875, estdn todavia dando satis-
faccién hoy dia. Prueba evidente de la calidad y
méritos que la “ESTRELLA' economiza

Dinero, Tiempo y Molestias.

La cuenta del barbero que nos afeita importa al
afio de $ 40 4§ 50. Y el tiempo que se pierde en
la barberia sentado en el sillon 6 agusrdando 4
que lo desocupen, no es posible calenlarlo.  Sélo
toma unos cinco minutos para afeitarse comoda-
mente con la STAR, sin exigir experiencia para
hacerlo. Es imposible cortarse 6 arafiarse el cutis
cuando uno se afeita con esta navaja. :

[a Navaja de Sequvidad Star

ha sido conocida en todes los mercados del mundo
durante el dltimo coarto de Ri%!n. demostrando ser
siempre lo que se ha pretendido,

la Amiga del Caballero;

ha dado satisfaccidn tan absoluta y general que
parece apenas pecesario llamar la atencion al he-
cho de que es la

Primera Navaja de Sequridad

fue no resmiente su nombre, ¥ es realmente un
MECANISMO SEGURO, que hace del afeitar un de-
leite y una conveniencia, pues deja la cara bien
limpia; se distingue de las clases inferiores que
hay en el miercado por ser Navaja Estuche de Com-
hinacidn perfeccionada, que aparte de la novedad
es muy uul,

DE VENTA EN COSTA BIGA:

UWITED FRUIT Co., 1.1IMON
Merchandise Deparment
d. HERRERO ¥ Cia., S\N JOSE
Tienda de Novedadades

PAGINAS ILUSTRADAS AGENCIA BIEN 2




MANUEL ROMERO
AEMACEN VY TIENDA DE NOVEDADES

AVENIDA Y CALLE CENTRAL—SAN JOSE
—e—

Completo y variado surtide de articulos de moda tanto
para sefjoras como pdra caballeros.

ST usted hace mencion de esta Revista,

los anunciadores le tralardn mejor

GRAN. & 7
CERVECERIA TRAUBE

Kola CHAMPACNE CERVEZA NEGRA

ks e MARCA ESTRELLA
LG &6 LAGER BIER

Aguas GASEOSAS DOBLE Y SENCILLA
PRODUCTOS IGUALES A 1.OS DEESTADOS UNIDOS Y EHUROPA

PAGINAS ILUSTRADAS civenla 1000 gjemplares

semanalmente en Costa Rica y América

ROBERT Hegmanog . 20.0ev.

» GRAN ALMACEN bk
¥ ROPA HECHA

3 PAGINAS ILUSTRADAS HACE PROGRESAR BIEN




125 HERMOSAS tarjetas postales ilustradas,

diferentes v nuevas. como nifios,
flores, mujeres, etc,, ete., en negro y colores, al bromuro y otros proce-
dimientos, las enviaré bajo certificado contra 6 francos en giro postal,
pago adelantado. Respuesta 4 vuelta de correo. Referencias en todas

partes del mundo.
FREDERIC BORREMANS

45, RUE HOBBEMA, BRUXELLES, BELGICA

Miembre de la 8, C, I, A,

César .. Barreto

Cambio larjetas postaies SAN JOSE

m:mf»/»-:e ¢ /;fs!rr’rf("as. CCSTA RICA, C. A.
Noguiere vulgaridades,

W e = Y e
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loras: Sa.m. 4 ap. m. an José

4

Dr. O. J. SILVA

CIRUJANO DENTISTA

Zespecialidad en trabajos de oro y egérascsicnes sin dolor

i

BoTiea NUEVA

de SAN JOSE

é g = PE WARIANO JIMENEZ E.
@ AVENIDA CENTRAL ESTE ©

Y CALLE 3" NCRTE L_af & & @

LA BOTICA QUE HA DADO FAMA A SU PROPIETARIO

o
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REVISTA SEMANA
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ANO 1] |‘ Dlirecter, Prospero Calderon ‘| Ne 101

Oyendo musica

H indese en raudales de armonia
La sequedad del corazon sediento;
Lavad mi sér, ungidme en poesia,
Arrullad y meced el alima mia,

Ondas del vago mar del sentimiento.

in corrientes de magica dulzura
Memoria y pensamientos desfallecen;
Y al solo impulso de vivaz ternura,
Flotan suenos de luz, como en la altura

Doradas nubes que los aires mecen.

Ni suenos yi.—Del corazon rendido
Se eleva solo y en serena calma
Un anhelo profundo, indefinido . . . .
Estas notas ;oh Diosl, son el gemido

De las nostalgias misticas del alma.

MigueL COSTA

San José, Costa Rica— América Central — 1Y de julio de 1906



Paz, PAZ Y. . paz

Para Pdagines Hesteados

Con letras muy gordas publicaban los periddicos de Puerto Rico,
correspondientes al 29 del pasado mes de mayo, que en Guatemala habia
estallado una revolucidn formidable.

Pues senor —pensé yo—estd visto  Pedir paz continnada 4 ciertos
paises, es pedir gollerfas.  (Cémo diablos vamos & convencer d uropa
de que las repiablicas ibero-americanas progresan y crecen y se ilus-
SN oo L o Ll

No hace dos meses—seguia discurriendo —que todos los periddicos
venfan anunciando que los revolucionarios venezolanos, poderosamente
ayudados por fuertes contingentes ingleses y americanos, iban a lanzar
aquel pais @ una nweva, terrible y sangrienta lucha. Casial mismo
tiempo nos enterdbamos de que en ¢l Ecnador andaban las cosas tam-
bién revueltas, En Santo Domingo, en el Brasil, en............iqué
s¢ vo!

/Serd cuestion de raza? /Lo serd declima? ¢/ Vicio acaso? Serd
lo que sea: pero ello es.

Y porqué es?

Tengo la desgraciada mania de querer explicarme la razdén de to-
das las cosas y jclaro estd! la mitad de las veces la explicacién no resul-
ta. Peroalgo, algo se me alcanza de lo que tiene la culpa de que los
hispano-nmericanos, mejor dicho latino-americanos, salvo honrosas y en-
vidiables excepeiones, prediquen continuamente la paz y se den de pu-
netazos.

Recuerdo cuando hace cuatro y cinco anos vino José Santos Chocano
cantdndonos las excelencias del arbitraje obligatorio; recuerdo el sinnii-
mero de entusiastas que ofan y laudaban al apéstol. jAbajo la guerca!
iLa paz es el orden, es la ley, es el derecho. €l progreso y la Libertad!

iPrecioso!  Pero yo me refa. Me refa porque pensaba y sigo pen-
sando que todo eso, como idea universal, es miisica celestial.  Aquéllos
mismos entusiastas, adoradores de la paz. la ley, el orden y demds fami-
lia, hubieran andado & linternazo limpio si por infeliz acaso se hubiesen
creido ofendidos 6 ultrajados por cualquier enemigo personal 6 colectivo.

Pues bien, y vuelvo & mi tema: Eso tiene, en mi humilde opinidn,
algo que lo explica, y este algo es que precisamentelos iberos y también
nuestros préximos parientes los ibero-americanos no sabemos juzgar y
acaso no sabemos pensar.

Dre todas las libertades que nos son inherentes, como seres huma-
nos. v que hasta la ley nos concede, con mds 6 menos eclipses, aquella
que menos utilizamos, seria y racionalmente, es la libertad de pensa-
miento. En cualquier caso que se nos presente nos limitamos a averi-
guar si el pensamiento ajeno estd de acuerdo con el nuestro.  Si lo estd,
lo aplandimos, si no lo estd, lo reprobamos. A esto se reduce nuestro
trabajo mental que no deja de ser cémodo.  Cdémodo si; pero es evidente
que mientras nos domine ese criterio. todo progreso real es pura fan-
tasia.

Ya sé—jvaya si lo sé!—que un sabio ha dicho que «el entendi-
miento es la medida de todos las cosas;» pero hay que controlar esa me-
dida: 4 las veces se¢ pasa. Modifiquemos el apotegma y digamos que Je
ruzon es la que debe gobernar al mundo: no wd rezdn.
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Cierto, ciertisimo que en ciertas capas no es posible hallar otra
cosa que ventiscas y turbiones; pero para contener esos fendmenos at-
mosférico-politico-sociales, estdn las otras capas; esas q’ en el viejo mun-
do se llaman clases directoras y que en el mundo nuevo, jvilganos Dios!,
no suelen ser ni directoras ni dirigibles.  En rigor. hay mds posibilidad
de hallar en el lamado pueblo. conciencia de la razdén y de la justicia se-
ca, tinica y general, que en profesores. académicos, abogados, propieta-
rios y demds companeros de glorias, envidias y ambiciones. El pueblo,
por lo menos. =i obra mal y d ciegas esporque no raciocina, tiene el ins-
tinto y el ansia de la razdn, pero no la toca. Los otros. ... ... los otros
siobran mal 6 peor es precisamente porque hacen uso de s yuzon: de
la suya exclusiva. Y claro estd, como forzosamente la 1azén del uno ha
de ser la sin rezon del otro, resulta lo inevitable; pleito. revolucidn 6
guerra; tres desdichas distintas y una sola negacion verdadera de la paz
piiblica & doméstica.

Los casos de demencia colectiva no son elefantes blancos en la his-
toria de la Humanidad., No otra cosa han sido los iluminados de Muns-
ter, ni los convulsionarios de San Medardo, ni los mismos convenciona-
les franceses. Pero aun podrian hallarse ¢jemplos mas sorprendentes y
mis demostrativos,  Abora cabalmente es cuando los hombres empiezan
d tener un poquito de sentido comiin, porque con solo hablar de la neu-
rosis contempordnea se prueba que se reconoce y que, por lo tanto. po-
demos estar ¢n caminoe de curarla.

Antes no se la conocfa: porque para memorias, ¢l pasado.  Pierde
el seso Roma, la Roma decadente hasta el punto de acatar la omnipoten-
cia de un Caligula 6 un Nerdn, Mis tarde se les sube d las gentes el
cristianismo i la cabeza v Aacer aquella sublime barbaridad que se llamd
la primere cruzada. La Francia terrorista padece manfa persecutoria.
La del Imperio la padece de grandeza vy no s€ hasta qué punto pueda
afirmarse que han estado en su juicio los pueblos que desde los tiempos
mds remotos han venido rompiéndose las réspectivas crismas por ser-
vir las pasiones, los intereses, los caprichos de algunos, y no escasos, de
sus reyes. emperadores 6 presidentes,

¢No habrd algo de locura. 6 por lo menos de insensatez, en, ... ..
ciertos paifses? /Serd que la democracia. esa gentil matrona de los poe-
tas, no ha de poder triunfar sino negdndose, en parce, d s{ misma? Tal
vez: de esas contradicciones se halla llena la vida.

Pero hay realidades, realidades que se imponen.  8Si fuéramos
investigar la causa esencial, la tnica, la verdadera causa de esas locuras
y de esas luchas intestinas que yva son, por desgracia, legendarias en las
repiiblicas Ibero-americanas, caerfamos en un verdadero precipicio de
escepticismo y desengano.  Aparentemente. y bien se cuidan de vestirla
asf los interesados, la lucha por la justicia, por la libertad, por el dere-
cho aherrojado 6 detestado 6 escarnecido; pero eso es aparentemente.
Por e¢so, en todo caso. lucha la desgraciada carne de cafion: los otros. .,
los otros luchan por algo que tiene derecho y revés.. ... ... ..........

Y quédese aqui, en este limite la critica: vamos al suwon cuigue. y
acabemos.

Hay pueblos con instinto, pocos por desgracia. pero los hay. En-
tre esos pocos cuéntese d esta Costa Rica que mirada y vista d distancia
se confunde con la nebulosa que envuelve d sus hermanas. Los costarri-
censes son refractarios al desorden: aman la paz, porque ese amor cons-
tituye una esencial parte del alma nacional. Comprende el pueblo de
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Costa Rica que la lucha sangrienta y bdrbara es, mds que la desgracia
de todos, el retroceso en el camino felizmente emprendido.

No puede tener perdon de Dios, diciéndolo en forma vulgar, el que
instigado por cualquier motivo, por noble v justo gue parezca, lance d
este pueblo & una lucha.

Aqui se siente la paz, se respira en la atmdsfera, se bebe, se come:
es el alimento va propio v natural del pueblo, es la idea que inspira y
gufa y acompana a todos, altos v bajos. Ya ha entrado en las costum-
bres, no tanto por la obra de la ley ni de la forma- politica. como por im-
posicion ineludible de la realidad. Y el que quiera @ Costa Rica, haya
nacido 6 nd en su suelo, ha de probdrselo no hablindole de otra cosa que
de paz.

Porque si es cierto, es verdad: la paz es progreso, és orden, es jus-
ticia, es libertad: la paz es Dios.

22 de junio de 1906,
Crsar NIETO

La I mprenta Wacz'an al

En la iltima Memoria de Gobernacion presentada al Congreso
Constitucional, actualmente reunido. encontramos los siguientes pdarra-
fos referentes d tan importante estableciemiento, en los cuales el sefior
Ministro dice asi:

“Siento verdadera satisfaccidon al referirme 4 este establecimiento
que ha sufrido transformacion completa desde que ¢l Gobierno tomdé la
acertada resolucidn de confiarlo 4 la competencia y acrisolada honradez
de su actual jefe don Gerardo Matamoros, quien con su severidad y con
su ejemplo ha sabido desarraigar en corto tiempo, incorrecciones consa-
gradas casi como ley por la costumbre, y poner término d irregularida-
des que en mids de una ocasién hicieron que en el Gobierno se concibiera
la idea de entregarlo 4 un particular mediante un contrato de arrenda-
miento gue lo hiciera menos oneroso para ¢l Estado.

“Sin incurrir en exagercion, puedo asegurar guela Imprenta Na-
cional ha entrado en un perfodo de vida nueva, que su organizacidén an-
tes deficiente, se ha modificado atin ¢n sus menores detalles, v que su
régimen interior y los buenos servicios que presta, tienen al Gobierno
perfectamente complacido. Severa disciplina: consagracién al trabajo
en todas sus dependencias; pureza en la administracion de las rentas:
estfmulo para el operario y celo para que progrese en ¢l arte 4 que se de-
dica; actividad en el cumplimiento de las drdenes que se trasmiten, he
ahi, 4 grandes rasgos, los caracteres que distinguen hoy al estableci-
miento de que trato. ILa obra de regencracidn estd hecha y sdlo se ne-
cesita buena voluntad para mantenerla y seguirla impulsando por la
senda del perfeccionamiento.”
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La Catarata del Brasit

Para Prgines IHustrodas

€l don
(L_]_rl‘en_ag ﬁi-mé-ne

GP ’
o Io]an

)

En medio de montanas seculares
su melena de linfas desbarata
y en su lecho de riscos se dilata
al aire destrenzando sus cantares.

La salvaje bravura de los mares
en sus soberbios impetus retrata
y teje con las hebras de su plata
encajes para ornar los platanares.

(Cunando miro. a su borde, la pujanza
y el brio turbulento con que lanza
su fuerza de gigante al precipicio,

mi mente se figura, con presteza,

ver el triunfo imperial de la Pureza
en el trono usurpado por el Vicio.

Lisisaco CHAVARRIA
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La cadena de cabellos

La cuestion de si los seres inanimados @ objetos tienen vida ha
sido discutida desde la antigiiedad y no han faltado fildsofos que sostienen
el pro de la cuestion; hoy la opinion esta muy  dividida aunque con tenden-
cias a la afirmacion,

Por mi parte, nos decia esa noche el doctor Luys, soy partidario de
ella y tenga la seguridad de que la vida inanimada de esos seres no es sino

Para Fdginas flustradas

inaparente a nuestros sentidos demasiado aguzados
para percibirla, 6 demasiado romos para sentirla.
Si ustedes me permiten una comparacion, diré
que puede suceder con esa evbalidad 1o que con
los sonidos: no ignoran ustedes que los sonidos,
si son (lemasiado graves 6 demasiado agudos, no
son percibidos por nuestros oidos.  Pues creo
que lo mismo sucede con el asunto de que ha-
blamos. ’

No se erea gque asistiamos 4 una  conleren-
cia de tantas. No. Simplemente estabamos de
sobremesa en ¢l Imperial Hotel vy charlabamos
sin objeto determinacdo.

Ante la aseveracion del Doctor, formuiada
de un modo tan original y sencillo, pusimos aten-
ciom,-—Me paso hace algunos anos una aventu-
ra,—continud éste—que me convencio de lo que
4 primera vista parece tan paradigico—y aunqgue
no fui el actor principal, s1 pude apreciarla en
todas sus fases.

Vivia yo entonces en Puntarenas donde el
Gobierno me habia nombrado Médico del Pue-
blo v alli conoci al héroe de mi historia.

Maximo Duro era un joven como de nnos
treinta aios, ni galin ni feo. de un temperamento
nervioso agudisimo, un neurdtico completo.—
Educado en Europa y de una cultura exquisita,
ocupaba en esa época un puesto importante en
una de las principales casas de comercio en aquél
puerto.

Trabamos muy pronto amistad debido a la semejanza de nuestras
ideas v 4 nuestros gustos iguales v pronto fuimos inseparables.

Una vez que solicitd mis servicios para que lo asistiera en una ligera
fiebre, me llamo la atencion una cadenita finisima formada de rubios cabe-
llos que rodeaba su cuello. Como él notara que yo la miraba con curiosidad,

-Es una historia, me dijo; algtin dia se la contaré,

Pasaron muchos meses antes de que se decidiera 4 hacerme su con-
fidencia, pero yo respetaba su discrecién, y él probablemente temia hacerme
participe de aquella historia triste y extraordinaria,
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La Catarata del Brasit
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En medio de montanas secnlares
su melena de linfas desbarata
v en su lecho de riscos se dilata
al aire destrenzando sus cantares.

La salvaje bravura de los mares
en sus soberbios impetus retrata
y teje con las hebras de su plata
encajes para ornar los platanares,

Cuando miro, a su borde, la pujanza
y el brio turbulento con que lanza
su fuerza de gigante al precipicio,

mi mente se figura, con presteza,

ver el triunfo imperial de la Pureza
en el trono usurpado por ¢l Vicio.

Lisimaco CHAVARRIA
1609



Una tarde llegd 4 mi cuarto, mas abatido que nunca, se sentd y sin
ningin preimbulo me refirié lo siguiente:

—Mi padre—me dijo—era un comerciante acaudalado y francés de
origen: vivio muchos afios en este pais donde hizo una gran fortuna y pen-
saba regresar 4 su patria cuando le sorprendié la muerte. Por disposicién
suya se me envid 4 un colegio en Burdeos vy allf permaneci hasta que cum-
pli diez y seis anos. A esa edad sali de aquel Liceo y como era mayor de
edad, y por haberlo asi decidido mi padre en su testamento, me trasladé a
Paris. Vivi allf un par de anos dilapidando mis rentas en orglas propias de
mi edad yde aquella ciudad, Empezaba 4 cansarme esa vida estupida
cuando fuf presentado 4 una encantadora senorita hija de un comerciante
afortunade. Blanca Soussay era una bella mujer tanto en lo fisico como en
lo moral, ast es que muy pronto me enamoré perdidamente y la solicité en
matrimonio. Fui aceptado sin gran dificultad y todo parecia sonreirnos
cuando un hecho inexplicable vino & turbar la serenidad de nuestras ilusio-
nes. Mi padre, al llegar 4 Costa Rica, y por la dificultad que tenfan alll
para pronunciar su apéllido, lo habfan reformado de modo que yo lo heredé
muy distinto del suvo verdadero que era D'Hur y se convirtio en Duro.

Cuando llegaron los papeles necesarios y mi futura suegra se entero
de que yo era hijo de Jean D'Hur y no de Juan Duro, después de una con-
ferencia que tuvimos, me manifestd que el matrimonio era imposible,

Mi desesperacién fué terrible, pero ante lo imposible nada se podia
hacer; Blanca erq mi fermana de padie. Era un secreto de familia y nada
traspiro de €] ni 4 mi futuro suegro ni 4 mi amada novia,

La situacion era para mi dificilisima, pues exigla un tacto exquisito
para no lastimar ¢l quisquilloso pundonor del padre y la exquisita sensibili-
lidad de la hija. ¢Cémo salir de aquel paso? Qué explicaciones dar?.....

Mientras resolvia lo que debia hacerse, convino conmigo la madre de
Blanca gue las cosas continuaran en el mismo estado y en consecuencia se-
gui representando  siempre el papel de novio de mi propia hermana, Creo
que no hay situacion ni mas dificil ni mas cruel que la mia en aquella cir-
cunstancia. Mis sentimientos no podian cambiar radicalmente de un mo-
mento 4 otro y se entablé una lucha indescriptible entre mi amor primitivo y
el que me imponfan las leyes del destino 6 del acaso. La psicologia de esa
-¢época de mi vida no seria facil de describirse.  Temi volverme loco.

Sin embargo, el tiempo pasaba y no encontraba yo una salida decorosa
para liquidar una situacion cada dia mds insostenible,

Una noche conversaba con la madre de mi nueva hermana y tratd-
bamos del arduo problema que nos traia perplejos desde hacla dias, y habld-
bamos sin temor, pues Blanca y su padre putativo habfan salido & pasear,
cuando se abrié lentamente la puerta de la habitacion v en aquel marco de
cortinajes aterciopelados y rojos vimos & Blanca con el semblante livido y
desencajado, los ojos banados en lagrimas y con la desesperacion impresa en
todo su ser.

—Todo lo he oido, dijo, Comprendo lo que sucede y ya gue la
suerte ha determinado arrebatarme al inico hombre que hubiese querido por
marido, por lo menos me recompensa dindome un hermano.

—iHijal... {Perddn!... y la madre cayd de rodillas.
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—Madre, estas perdonada; levintate y bésame. En cuanto 4 ti, mi
tnico amor, mi ilusién perdida, mi hermano.... aborrecido, no, digo mal, mi
hermano amado.... jay! demasiado amado, aléjate, vete donde nunca pueda
verte, porque tu vista serfa mi mayor martirio, pues pecaria al amarte puesto
que nunca podré hacerlo de otro modo que como te he amado y te amo!

Sali como un loco de la casa y & los pocos dias recibi la visita del
padre de Blanca.

Su grave y austero semblabte me impresionaron desde el primer mo-
mento y no me equivoqueé al juzgar que me traia malas noticias

—Mi primer impulso, dijo, fué vengarme en Ud. de la ofensa he-
cha & mi honor por su padre, pero las circunstancias me han hecho variar de
modo de pensar.  Traigo aqui una carta de Blanca v un paquetito cuyo con-
tenido ignoro. Serd la #lfima carfa que Ud. lea, de su mano. En cuanto
4 mi, es inutil que me busque, hoy salgo & sepultar mi vergiienza en lejanas
regiones.

_ Sin saludar, salié como habia entrado. despaciosa y friamente. Fué
la altima vez que lo vi.

La carta, héla aqui, leala—y Duro me alargd un papel amarillento
muy gastado en los dobleces. Decia ast:

“Maximor la vida sin ti es para mi imposible. Nunca podria acos-
tumbrarme 4 considerarte como mi hermano después de haberte amado como
4 mi prometido esposo.

Como mi vida serfa un cumulo de desdichas, como mi nacimiento es
una deshonra para el marido de mi madre y una afrenta para ésta, como no
puedo ser tuya como lo deseabamos, mi vida es un estorbo para todos y un
martirio para mi. jAdids! Prométeme que no unirds tu suerte & ninguna otra
mujer; prométeme que si no eén esta vida, en la otra nos uniremos. Te envio
una trenza de mis cabellos en forma de cadena. Ella nos unird durante tu
vida y vo, ve vivird en clla. - Adios.....

#*
* #

Blanca habfa puesto fin & sus dias y yo asisti 4 su entierro con la
desesperacion en el alma, sin poder acercarme & su ataud, sin poderla besar
por dltima vezl...

Decidf regresar 4 Costa Rica y he tratado de olvidar ese gran pesar
de mi vida, pero ha sido imposible. Ahora me resta referirle lo mas dificil
de mi historia, la parte que podria llamar sobrenatural. La cadenita de ca-
bellos ziwe , 81, Doctor, vive y acabara por matarme. Yo la siento acariciar
mi cuello de noche, la siento estrechirmelo con amor, con pasion: se cifie y
aprieta suavemente con un movimiento casi felino, mujeril. Y cuando he
hecho el amor & otras mujeres, pocas veces por cierto, entonces me aprieta
y quiere ahogarme.

—Amigo Maximo, interrumpl.—Ud. lo que tiene es el sistema nervio-
so muy exaltado y un poquillo de desequilibrio en las funciones cerebrales.
No es cosa de cuidado, pero mi deber de médico y de amigo me obligan &
ser franco con Ud. Quitese esa cadena del cuello, gudrdela y no sélo trate
de olvidar, sino que busque una joven buena, bonita y pura y cisese. FEse
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Una tarde llegd & mi cuarto, mas abatido que nunca, se senté y sin
ningin preambulo me refirié lo siguiente:

—Mi padre—me dijo—era un comerciante acaudalado y francés de
origen: vivié muchos afios en  este pais donde hizo una gran fortuna y pen-
saba regresar 4 su patria cuando le sorpréndié la muerte. Por disposicién
suya se me envid 4 un colegio en Burdeos y alli permaneci hasta que cum-
pli diez v seis anos. A esa edad sali de aquel Liceo y como era mayor de
edad, y por haberlo asi decidido mi padre en su testamento, me trasladé &
Parfs.  Vivi allf un par de anos dilapidando mis rentas en orgias propias de
mi edad vy de aquella ciudad. FEmpezaba 4 cansarme esa vida estipida
cuando fui presentado 4 una encantadora sefiorita hija de un comerciante
afortunado.  Blanca Soussay era una bella mujer tanto en lo fisico como en
lo moral, asi es que muy pronto me enamoré perdidamente y la solicité en
matrimonio. Fui aceptado sin gran dificultad y todo parecia sonreirnos
cuando un hecho inexplicable vino a turbar la serenidad de nuestras ilusio-
nes. Mi padre, al llegar 4 Costa Rica, y por la dificultad que tenfan allf
para pronunciar su apéllido, lo habfan reformado de modo que yo lo heredé
muy distinto del suyo verdadero que era I’Hur y se convirtié en Duro,

Cuando llegaron los papeles necesarios y mi futura suegra se enterd
de que yo era hijo de Jean D'Hur y no de Juan Duro, después de una con-
ferencia que tuvimos, me manifestd que el matrimonio era imposible.

Mi desesperacion fué terrible, pero ante lo imposible nada se podia
hacer; Blanca era mii hermana de padie. Era un secreto de familia y nada
traspiré de €] m 4 mi futuro suegro ni & mi amada novia,

La situacion era para mi dificilisima, pues exigia un tacto exquisito
para no lastimar el quisquilloso pundonor del padre y la exquisita sensibili-
lidad de la hija. :Como salir de aquel paso? Qué explicaciones dar?.....

Mientras resolvia lo que debia hacerse, convino conmigo la madre de
Blanca que las cosas continuaran en el mismo estado y en consecuencia se-
gui representando  siempre el papel de novio de mi propia hermana. Creo
que no hay situacion ni mds diffeil ni mas cruel que la mia en aquella cir-
cunstancia. Mis sentimientos no podian cambiar radicalmente de un mo-
mento a otro y se entablé una lucha indescriptible entre nu amor primitive y
el que me imponian las leyes del destino ¢ del acaso. La psicologia de esa
-época de mi vida no serfa ficil de describirse. Temf volverme loco.

Sin embargo, ¢l tiempo pasaba y no e¢ncontraba yo una salida decorosa
para liguidar una situacién cada dia mas insostenible.

Una noche conversaba con la madre de mi nueva hermana y trati-
bamos del arduo problema que nos trafa perplejos desde hacia dias, y habla-
bamos sin temor, pues Blanca y su padre putativo habian salido 4 pasear,
cuando se abrié lentamente la puerta de la habitacién y en aquel marco de
cortinajes aterciopelados y rojos vimos & Blanca con el semblante livido y
desencajado, los ojos banados en lagrimas y con la desesperacién impresa en
todo su ser.

—Todo lo he oido, dijo. Comprendo lo que sucede y ya que la
suerte ha determinado arrebatarme al nico hombre que hubiese querido por
marido, por lo menos me recompensa dandome un hermano.

—Hijal... {Perddnl... y la madre cayo de redillas.
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serd el remedio para su mal, porque lo que existe en ello es obra de su ima-
g][’lﬂ.l_‘“)n,

—No, Doctor. No es obra de imaginacion, creo que esa cadena
vive v se estrecha y encoje & veces de un modo cruel, y otras, de un modo
agradable.

Quedé muy pensativo con la confidencia de Maximo, pues siempre
he sido partidario no de lo que se llama extraordinario 6 sobrenatural, porque
es0 no existe, sino de los hechos ¢ acontecimientos que estan fuera del al-
cance de nuestros sentidos ¢ de nuestros conocimientos.

Maximo vino & los pocos dias y me dijo que habia pensado en nues-
tra conversacién y habfa resuelto seguir mis consejos. Por el momento me
mostré un hermoso dije en
forma de corazon, donde
estaba muy doblada y com-
primida la cadenita de ru-
bios cabellos.

Al dia siguiente se vino
4 radicar 4 San José, y
pronto tuve el gusto de leer
en todas las revistas de
teafro, saraos, picnics etc,
que se divertfa, 6 por lo
menos que trataba de ha-
cerlo.

Pocos meses después re-
cibi una participacion ¢
invitacién para st matri-
monio que debia celebrarse
en breve. Una cartita suya
me daba las gracias por mis
consejos y me rogaba le
sirviese de primer padrino,
Acepté gustoso v me tras-
ladé & la capital con ocho
dias de anticipacion.

La vispera del dia de
la boda encontré d la hora
del almuerzo & mi amigo
Miximo en un estado ner-
vioso alarmante, Durante
el tiempo que empleamos
en despachar los manjares
me refirié que en la noche
anterior se habia encontra-
do en la escalera del hotel
con el padre de Blanca—
v que al cruzarse con €] habia sonreido de un modo enigmitico y cruel. Traté
de calmarlo y no fué posible. Hicimos las averiguaciones del caso, mds su
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nombre no aparecia inscrito en el libro de pasajeros. Pero a pesar de todo
es0, la tranquilidad no volvia al espiritu de Maximo y me vi obligado 4 darle
una pécima para que se aplacara un poco. Pasé el dia sin novedad, y
después de ayudarle en sus dltimos preparativos iba & separarme de €l 4
la puerta de su cuarto, cuando me rogd que lo acompanara por esa no-
che. Fué tal su insistencia que por no contrariarle hice poner otra cama y
decidi acompafarlo. Ya al acostarse me suplicd que_le diese a/go para
dormir y que yo velase sobre él. pues temia que le aconteciera alguna de%gra-
cia. Le diun poco de cloral y aligerandome un poco de ropas me senté en
un sillén dispuesto a velar.

Serfan las ocho de la manana siguiente cuando fuf despertado por re-
petidos golpes dados en la puerta del cuarto. Me levanté sobresaltado y
abri la puerta. Era el sastre que venia a tallar por altima. vez el frac i
Maximo.

La habitacion estaba oscura debido 4 que las persianas y cortinas no
dejaban penetrar la luz. Avancé hacia el lecho de Maximo, le llamé prime-
ro suavemente y después & voces, y por ultimo lo sacudi violentamente.

iHorrorl... ;Lo que tenia entre mis brazos era un cadayer!

El caso hizo mucha bulla. Los tribunales intervinieron en el escla-
recimiento de los hechos que siempre han quedado envueltos en un profunde
misterio,

Los médicos dictaminaron que la muerte habia sido ocasionada por
extrangulacion: que ¢l instrumento usado  al efecto era una cadenita de cabe-
Hos rubios que se encontrd al rededor de su cuello—que dada la posicion del
cadaver era imposible que fuera un caso de suicidio y por consiguiente juz-
gaban gue se trataba de un asesinato. Y que lo que mas llamaba la aten-
cion era el hecho de que no habia enla cadenita lazo corredizo, nudo ni
nada que pudiese haber ayudado 4 la presién, pues estaba estrechamente
ligada al cuello, tan cenida que se habia introducido en la piel como pudie-
ra haberlo hecho una serpiente que hubiese tenido la fuerza para ello.

Ya ven ustedes que la historia que les prometi comprueba mi
teorfa.  Los objetos inanimados 7i7en una vida ignorada de nosotros.

—Pero Doctor, ;no habrd mas bien en este asunto una mano crimi-
nal? Nos decia Ud. que Méximo pretendia haber visto 4 su ex-suegro en el
hotel. ;No pudo ser €l el autor del crimen?

—Yo creo que no—aunque todo es posible y eso serfa una explica-
cién plausible. Pero..... yo creo que Blanca..... si, Blanca quiso llevarse a
su amado al mundo donde no existen lazos de familia que impidieran su
dicha.

San José, junio de 1906.

Lr6N FERNANDEZ GUARDIA
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Wz{/’ems de Jboen GINEVRA

(Paio Sifvestre

1884)
Para Pdpiwas Hustvadas

Hay una relacidn muy estrecha entre K/ Pato Silvestre de Ibsen
publicado en 1834 v /Y Guanfe que Bjoersen hizo representar en 1883,
Podria decir que ambos dramas se complementan ddandonos idea de to-
do lo que necesitamos para que la vida ma-
trimonial sea sincera y dichosa.

£ Guande nos hace notar que es preciso
que el hombre llegue al altar tan puro como
pura es su prometida,

Svava. al renunciar 4 =u matrimonio por
una razén gue hard reir d todas las personas
que la consideren desde el punto de vista del
egofsmo moderno, es una mujer nobilisima.
que distingue en lontananza muchos dolores
v que como Svanhilda en La Comedia del
Amor sabe sacrificar una época de dicha para
no enconirarse. mis tarde. luchando con las
tristezas de la vida.

Kjemplo verdaderamente raro, puesto
que las mujeres de hoy, sdlo piensan en el
matrimonio. como ¢l anico medio de salvarse
de las tiranfas con que la =ociedad intoleran-
te, alioga la juventud de muchas sefioritas,

Il Pato Sifeestie nos dice que es preciso
que la mujer sea sincera con su novio, debe
hablarle can la confianza con gue se¢ habla 4
un conlidente: talvez la confesion al futuro
esposo sen de mds valor prictico. que la ru-
tinaria costumbre que precede d la ceremonia
del matrimaonio.

Hialmar y Ginevra, son csposos desde
hace quince afios, de su unidn dichosa tienen
un frutoencantador, una nifia, Hedvige, cuya
belleza ha sido disminunida por una enferme-
dad en los ojos.

FEn guince afios no ha aparecido una nube
precursora de tempestades que pudieran ame-
nazar la paz de aquellos dos esposos que se
aman como se amaban en los tiempos nunca olvidados del noviazgo,

Pero, después de quince afos de dicha, lega la desventura ca-
balgando en las frases mezquinas de un cnalquiera que descubre 4
Hialmar el pasado de su esposa: su querida Ginevra ha sido la amante
de Werhé.

Y aquellos dos seres en cuyas miradas seldefa ¢l agradecimiento del
uno hacia el otro. por la dicha inmensa de gue han disfrutado: ahora se
ven con desconfanza sintiendo un miedo reciproco que no saben ocultar.

El la pregunta con voz temblorosa,

—:C6mo pudiste ocultarme eso? Debfas habérmelo confesado in-
mediatamente después de conocer' mis intenciones. Por lo menos asi
hubiera sabido con quien me casaba.
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—Me habrias llevado al altar si te lo hubiera dicho?—interrumpe
ella con esperanza.

Cémo puedes suponerte semejante cosa?

Y al oirlo, ella le responde que ese fué el motivo por ¢l cual no se
atrevid a decirle la verdad: «te queria mucho y no podia. de tal manera,
hacer mi propia desgracia».

Después de su conversacion ambos se comprenden v desde enton-
ces Ginevra se dedica 4 hacer la felicidad de Hialmar: 4 expiar las faltas
del pasado, ayndando 4 su compaifiero en las luchas diarias del presente.

Hialmar, al ver la tranquilidad y el orden que reinan en su casa,
siente que d su espiritu retorna la calma, se considera dichoso al lado de
aquella mujer adorada.

Muchas son las mujeres que como Ginevra, ocultan una falta de
su juventud, por temor de permanecer solteras; prefieren mentir @ quie-
nes les dedican su amor, antes que segnir la jornada de la existencia sin
un hombre fuerte que les sirva de apoyo v sin unos ojos amorosos (ue
sepan distinguir alld, 4 lo lejos, la cindad fantdstica que ha de ser el
nido de su carifio y de su felicidad,  Ante esa perspectiva. callan todo,
aun cuando sepan que en su nuevo hogar, reinard siempre un ambiente
de mentira y en donde tal vez vivirdn martirizadas continuamente. por
las angustias del arrepentimiento.

Asi como al lado de Alina, Ibsen coloca 4 Hilda. asi, junto d Gi-
nevra, nos prescenta d la sefiora Soerby, quien, antes de casarse por se-
gunda vez, cuenta 4 so foturo marido los sucesos del pasado, para que
él conozea hasta en los mds pequenos detalles. 1o que la murmuracion,
mis tarde. vendrid 4 decirle en secreto.

La sefiora Soerby es tan noble como Svava.  Si la segunda pide d
su marido 1a pureza que él desea en ella, la primera exige, al mismo
tiempo que concede. las explicaciones minuciosas de un pasado que to-
dos creen olvidado y que luego ha de levantarse para venir 4 interrum-
pir los suenos de felicidad que sou el tesoro de muchos hogares,

En la ruta polvorienta que—a través del desierto de la indiferen-
cia moderna,—nos lleva 4 las regiones de un bienestar social completo,
talvez encontraremos pronto la tienda de la sefiora Soerby en la cual al
mismo tiempo que reposo, se nos dard dnimo para que, al amanecer del
dia siguiente, continuemos hacia el palacio encantudo de Svava.

JosE Fario (YARNIER

A los nevados Creptsculo

De mi ciudad natal desde la altura, Si e la tarde con I luz incierta
En mananas de luz o< he nirado Alld en mi caarto solitario leo,
Y por espaeio largo e contemplada De improviso en mi menle se despierta
Vuestra serenidad y vuestra albura. Tie tn amor v ti imagen cl deseo,

Al ver vaestro cimborrio que (ulgura
Alld en el horizonte despejado, Y enla penumbra tu mirada veo,
Con todo el corazon os hie envidiadn Oue de la tarde con la luz incierta
L medio ide mi ardor ¥ mi tortura: Aquella blanea pigina que leo

A vuestra eterna, inmacnlada nieve Observa con alin desde la puerta.
No ha legado jamas el dardn aleve; 5
:Ouién, cual vosotros, fuera de granito! Y al terminarse mi delirio, creo

Qe por cima del mundo de los vivos (Que te aproximas con la mano abierta
Siempre impasibles os erguis y altivos Y me quitas el libro donde len
Hacia el tranguilo azul del infinito! Va de la tarde con la lnz incierta.
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La misica nueva

Dl titve Exsavos CRITICOS

FrEE T

RICHARD STRAUSS

Y BUS POEMAR TONALER

Richard Strauss es la figura culminante ¢n la Alemania musical de
la. hora presente, y al mismo tiempo el compositor coetaneo mas seria y vi-
gorosamente discutido.

Hijo de la docta Munich y de una familia de musicos, aunque sin
nexos con los wvalsistas austriacos del mismo nombre, el Doctor Richard
Strauss ha sido en su ciudad na-
tal y en Weimar, director de or-
questa, y lo ey actualmente en la
Opera Real v en la Sociedad Fi-
larmonica de Berlin,  Las ciu-
dades alemanas le aplanden como
una de las primeras batutas del
dia, v 4 este juicio han asentido
ya Paris, Londres y Nueva York.

Como compositor, ticne admi-
radores que le ponen por sobre
todos los antiguos y modernos;
el franeés Romain Rolland, por
¢jemplo, le Hama el mejor do-
tado de todos los misicos con-
temporaneos.” La posteridac de-
cidira si, en esta época de pocos
genios musicales, Strauss es mas
genial 6 mis grande que Greg
6 que Saint-Saens, los dos unicos
colosos que alin viven; pero sin
pretender juzgarle difimtivamen-
re, Puede asegurarse (ue st nom-
bre quedara.

Ha extendido su actividad 4
casi todos los géneros musicales
y se ha distinguido en la dpera, RICHARD STRAUSS
los leder y la sinfonfa.

Es poeta y compone los libretos de sus operas, como Wagner; pero
no ha iutentado innovar sobre los procedimientos fijados por el autor de
FParsifal.  Sus dos dramas musicales, Guntram, 1894,y Louersnoth, 1901,
han sido éxitos notables: el final del segundo, apoteosis del fuego y del amor,
provoca entusiasmo delirante en todos los publicos,

En sus numerosos deder emplea formas algo mas libres y amplias que
las tradicionales en la cancion alemana de Schubert a Brahms, v ha alcanza-
do tanta variedad de expresiéon como Schumann y & veces igual belleza.
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tuoso 4 veces, ya delicado, ya doliente. Su misica es la obra de un alto
espiritu, ordenado y filoséfico, y en sus poemas,—verdaderos mondlogos, al
decir de un critico, porque en ellos hay siempre un personaje dominante,—es-
tan patentes el desarrollo de sus procedimientos y el progreso de sus ideales.

El primero de sus poemas mds conocidos,—Deon Juan,—inspirado en
los versos de Lenau, cuyo héroe es un idealista, no el Tenorio sensual ya co-
nocido.—Tiene pocas rarezas y produce una impresion perfecta de belleza.
El segundo, también lleno de idealismo, Wuerte y Transfiguracion, ofrece
contrastes soberbios: la transfiguracién cantada por los violines tiene la eleva-
cién y la pureza del mistico preludio de Lokengrin,

En los tres poemas siguientes, 73 Eulenspicgel, Ast hablo Zarathustra
v Don Quijule, el autor es hwnorista, como si desencantado de sus ideales
se burlara de ellos. Aqui alcanza la plenitud de su estilo y explota las infi-
nitas posibilidades de la orquesta con los mas prodigiosos resultados. Ll
Zarathustra no es exclusivamente humoristico ni es traduccion fiel de la filo-
sofia de Nietzche: el autor declard, forzado & salir de su acustumbrado silen-
cio por las extranas interpretaciones que did al poema la critica, que en ese
personaje quiso simbolizar el initil empeno de la humanidad por explicar el
emigma del Universo: la eterna interrogacion se alza en ¢l rasgo final del
poema, una disonancia de notabilisimo efecto.

Pero en La wida de un Aidroe vuelve 4 ser optimista y nos presenta un
luchador valiente y magnanimo que después de magnos triunfos, se retira 4
la vida del campo y & los trabajos risticos.  Esta es su obra mas compleja y
grandiosa, la que mds definitivamente reta 4 la critica y abre nuevos rumbaos
4 la inspiracién,

Por dltimo, en la Sinfonia doméstica,—dedicada 4 su esposa y 4 sus
hijos, y estrenada en Nueva York en marzo de 1go4, bajo su propia ba-
tuta,—Strauss ha adoptado una forma mas cercana de la vieja sinfonia  La
Sinfonia doméstica es un poema plicido y luminoso como le descansada vida
del héroe invicto y magnanimo que se retira 4 las labores fecundas y pacifi-
cas del campo.

PEDRO ENRIQUEZ URENA

’
Rima
Juntos los dos, en trémula barquilla,
y en (ntimos colaquios de amistad,

bogabamos, mi bien, una callada
noche serena por el ancho mar.

La isla de los genios descubrimos
 los rayos del astro nocturnal,
do al compas de fantastica armonia
danzaban las neblinas de la mar.

Y segufan los magicos acordes,
y danzaban las nielﬁas mis y mas._...
y NOSOtrOs pasamos....y Seguimos
inconsolables por el ancho mar!

E. HEINE.

1619



A la orilla del mar

No sé de nada mds reparador, nada mds dulece que saborear los dias
grises sin horas, sin tintes cambiantes, en que ¢l Océano y el cielo, como
adormecidos, parecen reflejarse. fundirse en algo vago, lejano  una gran
cortina de 1 fiotante que ocolta lo infinito.

Los barcos anclados, inmdviles, semejan negros cuervos marinos
que se ciernen sobre las aguas. Se adivina al sol por los resplandores
nacarados que platean d intervalos el gris.

Las altas escarpas destrozadas pierden sus contornos, y ya no se
ven aparecer esas sombras macizas que se alegran sobre las rocas tapi-
zadas de ovas y sobre los charcos profundos en que las anémonas mari-
nas dilatan sus pétalos babosos.

El aire en calma tiene leves sonoridades que se prolongan como
ecos. Las olas, ondulosas, se quiebran sin fuerza en la arena descolori-
da, como el cielo v el agua.

Son los instantes de tranquila melancolia en que se intenta resu-
citar los ensuenos muertos del pasado, en que se busca el tormento ex-
quisito del recuerdo. en gue ya no se siente la fuerza de amar de nuevo,
de aparejar hacia lo desconocido del dia siguiente.

Mejores que los térridos Mediodias de agosto en que el sol flamea
en medio de los trigos maduros, en que se ocultan las aves bajo las ho-
jas incendiadas; mejores gue las algas de abril, en gue las flores de los
cerezos se esparcen como una nieve adorable, por los caminos cubiertos
de yerba salvaje; mejores que los crepusculos violeta en que la luna sube
como un globo rosa por detrds de las colinas, dias lentos y muelles que
matan ¢l corazén y adormecen el sér.

Dirfase los abrazos envolventes de una mujer que hubiese venido
decidida d los adioses de la ruptura, ¥ que no atreviéndose & pronunciar
las palabras crueles, hunde su cabeza blanca, llorando. ¢n nuestros bra-
zos tendidos hacia ellos.

Pavr BOURGUET

De un libro

Para ella

Yo no naci para reir; en vano
el sol bafia en sus oros mi cabeza.,
soy gentil hombre de dolor humano
y envueltorvoy al insondable arcano
en el manto imperial de mi tristeza.

Nunca supe de bien: supe de dolo,
de frio y soledad; mi sér remeda
la noche pertinaz que cubre al polo.
Dejadme con mi angustia; estoy tan solo!
Si me quitan mi angustia /qué me queda?

AMADO NERVO
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SOCIEDAD CARTOFILA | ICASAZE SALUD

ESTABLECIMIENTO DIRIGIDO

LATINO = AMERICANA POR EL

COTIZACION ANUAL UN PESO ORO

. 4 ; San José, Costa Rica
L Sociedad publiea sk drgano

Doctor].1. TOLEDO LOPEZ

Revista mensual repartida en Fu- % Comodidad y servicio esmerado.
| ropa y América; con numerosos y 'é(a:m Operaclones de todas clases.
buenos avisos. &

Unicea y primera en o Amdrica
Cenlral destinada ¢ jomeniary
defender los inlereses de los co-
leccionisias de larjelas postales
‘lustradas y especialimenle ios
de los seiiores asociados.

Pfdase los Estatutos y Prospecto 6 —DISPON ]B LE

mandese 5 francos (un peso oro ame-
ricano) al sefior Secretario
AMANDO CESPEDES M.
SAN JOSE, COSTA RICA

Clentro América

Cartes Postales Illustrees

DE TOUS GENRES ET DE TOUS LES MODELES

AU BROMURE D'ARGENT | 10 cartes 1 fr. 25
EN PHOTOTYPIE 1R e s

EN COULEUR i 1000 ,, 100 ,,

EN CHROM9 | Port et recommandation en plus

Toutes les commandes doivent etre accompagnees du
montant en mandat-poste ou cheque Payable a Paris,

L D E'. L ON B INMPASSE GUEMENEE

PARIS—IVe FRANCIA
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PAYNTER BROS ART GALLERY

FRENTE AL PARQUE CENTRAL, SAN JOSE

R
Reproducciones de O TOGRAFIAS en Copias, Botones,

Prendedores, Mancuernillas, etc.

CONSERVAMOS NEGATIVOS DESDE HACE 30 ANOS

RETRATOS AL CRAYON

ORDENES POR CORREO
Apartado No. 185.

LA GALVANEIDE
PINTURA

Para Pisos.

Para Baiios, evcusados, elc.

48 tintas de Fsmaile en tarri-
fos de Y de Zilogramo.

Pinlura pare conservacion de
maderds.

Pintura carbolineum swbma-
rina pard embarcaciones.

Desinfectante, de 2a Cruz #o-
Ja llatiana, aromdlico en latus
de Y Kilogramo.

Unico Representante para Centro
América

Arq. F. TENCA

San José, Costa Bica.

DERRTE:

R. ROA E.

Dibujante y Pintor titulado en
la «Escuela de Bellas Artes de
Colombia.»

Distinguide con diplomas en
varias Exposiciones. ————

OFRECE: @ @ @ @ @

RETRATOS AL OLEO
RETRATOS AL PASTEL
RETRATOS AL CRAYON

También lecciones en esos ramos
DOMICILIO:
Espaldas de la casa del Dr. Toledo Ldpes

N? 26, San Josg, Costa Rica, C. A.

FOTOGRAFIA "RUDD”

TENO ( Cerca del Banco Anglo
ONITO - Cerca del Teatro Nacional
ARATO 5 @erca del Tranvia
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B0 VISTAS

VISTAS de Costa Rica | sps:

POR AMANDO CESPEDES M., TERCERA
2 5 Artista Fotografo. EDICION
%}EEIE\S De venfa en la “Bducacion”
UNA Libreria de M. '\Z Blanco.

Para Regalos. - | OAN JOBE. =

DISPONIBLE

PAGINAS [LUSTRADAS

The only illustrated Weekly

PUBLISHED IN CO3TA RICA, WITH A THOUSAND
COPIES CIRCULATION AMONG BEST CLASS OF PEOPLE

THEREFORE THE BEST ADVERTISING MEDIUM

Published under the auspices of Costa Rica Government
for the benefit of Scicnces, Beunliful Arls wnd Literature,

THEREFORE THE BEST ADVERTISING MEDIUM

Advertising is vory cheap in Costa Fica, we do nol want lo profit by
but lo enlarge this weekly magazine. Why don’t give us your <ads» ?
AMANDO CESPEDES M., General Agent
Manager Advertising Department

P. 0. Box 431. Sax Josgk, CosTA Rica

PAGINAS ILUSTRADAS SE IMPRIME BIEN 7



NUEVA OFIGINA

Telefono IV. 113

Los negocios de los sefiores F. & J. Meyer, de
Nueva York, de quienes soy Representante en Costa Rica,
- ydel Aserradero del Mojon, seréin atendidas desde
hoy en la oficina que he abierto en la Avenida Central,
Este, N¢ 260, (frente 4 la casa de habitacién de don Juan
Rafael Mata), donde podrd vérseme de 8§ 4 ioa. m.; en
otras horas (11/ a. m. 4 4% p. m.) estard encargado de
la oficina mi hermano don Avronso Pirez Cavrvo, con qmen
podran entenderse los clientes de la citada casa comisionis-
ta y del Aserradero del Mojén.

Marco Tulio Pérez

San José, 17 de marze de 1906.

vues et fantaisies de la Campine
Limburgeoise, 1000 sujets par se-
' rie de 25 sujets différents. Franco

contre envoi de 2 francos timbres neufs oun 100 timbres usés demirares.
Ecrire 4 DELEE Bdit. HASSEELT, BELGIQUE.

Les journaux reproduisant cette annonce 4 fois recevront france
150 cartes differentes.

CANGE ECHANGE

Solicito canje de buenos sellos, en hojas d elegir.—Doy en cam-
bio sellos de Chile, mancolista.—Envfo comunes, no se me hagan,
porque no los acepto.—Referencia. la direccion de Eu SELLo.

ELENA SOLETR Iquique (Chile) Calle Tacua, 18¢.

Todo peri6dico que reproduzea tres veces este anuncio y que envie nimeros justifica-
tivos, recibira en pago las siguientes series completas de Chile: 1867, 1880 y 1900.

8 PAGINAS ILUSTRADAS SE PRESENTA BIEN




7 5 NCVIOS.—Una americana,
miss Janes Davis, acaba de batir el record
de las damas por merecer y ser solicitadas
para el matrimonio.

Esta distinguida dama ha recibide en
<l espacio de un mes, en su domicilio si-
tuado en un pueblecito del Estado de
Nueva York, &res mil seiscientas cuarenta
peticiones de matrimonio.

Ha tenido la solicitada la idea de esta-
blecer una verdadera administr cién,
compuesta de numerosos empleados, en-
cargados de contestar las cartas de los
pretendientes.

La causa de estos apresuramientos s
la ias legitima. Miss Janes Davis,
acaba de heredar veinticinco mil ones de
dollars de un banquero fallecido en San
Francisco,

Lo que ayuda poderosamente el empe-
no de los solicitantes, es que la doncella
tiene ochenta y siete afios v s evidente
que veinticinco millones y ochenta y siets
afos constituien el mejor partido que
puede existir en el mundo, para un hom-
bre razonable.

CON 3,645

REGI-TRANDO un curioso el archivo de
un grande de Espafa, de los mas nota-
bles, encontré el original de una carta
que 4 uno de sus antcpasados remitio <l
alcalde de un pueblo, cuyo nombre era
uno de sus titulos, concebida en estos
términos:

‘Excmo. senor duque T.....Muy se-
nor mio: manana es el santo patron de
este pueble, de que V. E, es titular, v en
celebridad habra por la mafiana upa fun-
cion de iglesia de cince mil demonios.

Por la tarde se correrdn seis toros, y si
V. E. se digna asistir serdn siete,

Soy siempre de V. E. etc.”

SALARIOS DE LOS MONARCAS, - Por
término medio, los monarcas y Jefes de
Estado de la tierra, trabajan de 6 4 7 ho-
ras diariamente. Por tal trabajo se les
pazan sumas muy distintas que no estan,
ni con mucho, en proporcién del tiempo
y de la intensidad del trabajo que ejecu.
tau. La lista civil de lcs suberanos euro-
peos, por ejemplo, estd en concordancia
mis bicn, con el lujo y la riqueza de los
paises que gobiernan independientemente
del género de trabajo que cada uno de
ellos tenga encomendado.

1 Czaf usia e
cada minute gue trabaja. Es
pagado de todos, siguiendo en or
cendente:

El Emperador de Austria, con $
Rey de Italia, con § 21; el Kaiser d e»
mania, con § 17; el Rey Eduardo de I
glaterra, con §$ 15; el Rey de Espaiia, ¢
$ 15 también, Los demas ganan 1
menos; el Rey Oscar de Succia, solan
te percibe § 5, por un minuto de tral
el Rey Leopolde de Bélgica, poco
de §4; y el de Servia $ 1-25. ;

LLAS COMPARNIAS DE SEGUROS.—
informe anual que la compania de
ros Mutual ha enviado al Departan
de Seguros del Estado, se pone de
fiesto que durante el afio de 1905, ¥ p
causade los escandalos dados por la Ei
tativa y la New York, aquella com
1vo en sus nogocios una pérd
$ 47,000-00c. El total de los nego
de la Mutual en dicho ano, alcanzé so
mente & § 181, 662, 643, cuando se'c
que habrian de legar 4 mas de.._...
$ 230.c00,000. Las pérdidas sufridas
la New York y.la Equitativa no repres
tan sumas menores.

CONSTITUYENTES MEXICANOS
AUN VIVEN.—De los noventa y cuat
ilustres ciudadanos que firmaron la Co
titucién del 56 en México, solamente viven
cuatro, que han prestado y siguen pre
tando importantes servicios 4 la Patria

Hé aqui sus nombre-
respeto. i

Ignacio Mariscal, representaba al E
do de Oaxaca y actualimente es Secreta
de Relaciones del Gabinete del Gener
Diaz.

Feélix Romero, representaba 4 Oa;
y actualmente es Magistrado de la Sup
ma Corte de Justicia de la Nacién.

Justino Ferndndez, representaba alE:
tado de México, cuando esta entidad
rativa abarcaba lo que hoy sc conoce
el nombre de Estado de Hidalgo, Es
de Moielos y Estado de Méxica, Ac-
tualmente es Ministro e Justicia ¢
Gabinete del General Diaz.

Benito Gomcez Farfas, represen
el Estado de Jalisco, actualmente ser
dor propietario por el Estado de Coah
la. s
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